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Тридцать седьмая сессия 
Пункты 31 и 34 предварительной 

повестки дня **

ВОПРОС О ПАЛЕСТИНЕ '
ПОЛОЖЕНИЕ НА БЛШШЕМ ВОСТОКЕ

Письмо Временного поверенного в делах Постоянного 
представительства Никарагуа при Организации 
Объединенных Нации от 9 августа 1982 года на имя 

Генерального секретаря

Имею честь препроводить Вам прилагаемое послание министерства 
иностранных дел Республики Никарагуа и прошу Ваше Превосходитель
ство распространить настоящее послание в качестве официального до
кумента Генеральной Ассамблеи по пунктам 31 и 34 предварительной 
повестки дыЯо

Хорхе КАНДА МОРАЛЕС 
Посол

Временный поверенный в делах

**
Переиздается по техническим причинам. 
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ПРШ10ЖШЖЕ
Поедание министерства иностранных дел Республики

Никарагуа
Министерство иностранных дел Республики Никарагуа в связи с 

серьезными 'событиями, происходящими на Ближнем Востоке, особенно в 
связи с геноцидом против палестинского и ливанского народов, который 
осуществляется правительством Израиля, заявляет следующее;

Начиная с 19 июля 1979 года наше революционное правительство про
водит внешнюю политику, основанную на принципе установления дипломати
ческих отношений со всеми странами мира, независимо от их политичес
кой и экономической ориентации. Тем не менее мы считаем, что бывают 
ситуации, когда насилие стремится разрушить принципы, стоящие выше тех 
на которых основываются дипломатические традиции той или иной страны. 
Геноцид, чинимый в настоящее время правительством Израиля против па
лестинского и ливанского народов, является одной из таких ситуаций, пе 
ред лицом которой должны возобладать те принципы, которые затрагивают 
само существо человека и существование народов.

Перед лицом этой серьезной ситуации Никарагуа считает, что, как 
минимум, она должна заявить самый энергичный протест, разорвав при 
этом всякие отношения с правительством Израиля.

Вместе с тем мы уверены, что народ Израиля, переживший ужасы на
цистской политики истребления во время второй мировой войны, поймет 
решение нашего правительства и отвергнет с таким же возмущением поли
тику, которую осуществляют нынешние руководители государства Израиль,

Мы считаем также, что эта недопустимая ситуация не могла бы сло
житься без неоспоримой поддержки нынешнего правительства Соединенных 
Штатов Америки, позицию соучастия в геноциде которого мы отвергаем и 
осуждаем,

Мы вновь заявляем о своем признании священного права палестин
ского народа на существование как свободной и независимой нации и о 
своей твердой поддержке и солидарности с Организацией освобождения 
Палестины, - единственным и законным представителем палестинского на
рода, - и с ее благородным руководителем, товарищем командующим Ясиром 
Арафатом,

В то же время мы выражаем нашу глубочайшую озабоченность в связи 
с той бесчувственностью, с которой большая часть правительств мира 
наблюдает за этими актами геноцида,подрывающими самые основы, на ко
торых покоится наша цивилизация.

Мы обращаемся с решительным и настоятельным призывом ко всем пра
вительствам выразить всеми имеющимися в их распоряжении средствами 
свое несогласие с геноцидом в Западном Бейруте и осудить его.

Манагуа, 5 августа 1982 года 
Год единства перед лицом агрессии

Digitized by UN Library Geneva




